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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 452/2014
z dnia 29 kwietnia 2014 r.

ustanawiajgce wymagania techniczne i procedury administracyjne dotyczace operacji lotniczych
wykonywanych przez operatoréw z pafistw trzecich zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (') z dnia 20 lutego 2008 r.
w sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotni-
czego oraz uchylajace dyrektywe Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE,
w szczeg6lnodci jego art. 9 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 216/2008 operatorzy z panstw trzecich uzytkujacy statki powietrzne
w operacjach zarobkowego transportu lotniczego maja obowigzek spelnienia odpowiednich norm Organizacji
Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO).

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 nie ma zastosowania do operatoréw z panstw trzecich wykonujacych prze-
loty nad terytorium podlegajagcym postanowieniom Traktatu.

(3) W zakresie, w jakim nie istnieja stosowne normy ICAO, przepisy rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 nakfadajg na
operatoréw z panstw trzecich obowigzek spelnienia odpowiednich podstawowych wymagan okreslonych
w zalacznikach 1, III, IV oraz — w stosownych przypadkach — w zalgczniku Vb do rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008, o ile wymagania te nie stoja w sprzeczno$ci z prawami przyslugujacymi panstwom trzecim na
mocy konwencji migdzynarodowych.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 naklada na Europejska Agencj¢ Bezpieczeistwa Lotniczego (zwang dalej
»Agencja”) obowiazek wydawania zezwolenl i stalego monitorowania juz wydanych zezwolen. Posiadanie zezwo-
lenia jest jednym z niezbednych warunkéw uzyskania zezwolenia operacyjnego lub réwnowaznego dokumentu
od odpowiedniego panstwa czlonkowskiego UE zgodnie z obowigzujacymi umowami o komunikacji lotniczej
miedzy pafistwami czlonkowskimi UE a pafistwami trzecimi.

(5)  Na potrzeby pierwszych zezwolen i stalego monitorowania Agencja przeprowadza oceny i podejmuje wszelkie
dzialania zapobiegajace dalszemu naruszaniu przepisow.

(6)  Proces udzielania zezwolenia operatorowi z panstwa trzeciego powinien by¢ prosty, proporcjonalny, racjonalny
pod wzgledem kosztéw i efektywny, a takze powinien uwzgledniaé ustalenia globalnego programu kontroli
nadzoru nad bezpieczenstwem ICAO, wyniki inspekcji na plycie oraz pochodzace z innych uznanych Zrédet
informacje o bezpieczenistwie dotyczace operatoréw z panstw trzecich.

() Dz.U.L79219.3.2008,s. 1.
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(7) W ramach oceny operatoréw z panstw trzecich objetych zakazem wykonywania przewozéw zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 2111/2005 (') moze zosta¢ przeprowadzona kontrola na miejscu u danego operatora. W celu
odwieszenia zawieszonego zezwolenia Agencja moze rozwazy¢ przeprowadzenie audytu operatora z pafistwa
trzeciego.

(8)  Aby zapewni¢ sprawny przebieg fazy przejSciowej oraz wysoki poziom bezpieczefistwa lotnictwa cywilnego
w Unii Europejskiej, srodki wykonawcze powinny uwzgledniaé zalecane praktyki oraz wytyczne uzgodnione pod
auspicjami ICAO.

(9)  Branzy lotniczej i administracji Agencji nalezy zapewni¢ wystarczajaca iloS¢ czasu na dostosowanie si¢ do
nowych ram regulacyjnych; nalezy takze uznaé, pod pewnymi warunkami, zezwolenia operacyjne lub réwno-
wazne dokumenty wydane przez pafstwa czlonkowskie i umozliwiajace przylot na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, wykonanie lotu na jego terytorium lub wylot z niego.

(10)  Europejska Agencja Bezpieczefistwa Lotniczego opracowala projekt przepiséw wykonawczych i przedstawita go
Komisji w postaci opinii zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu ustanowionego na mocy art. 65
rozporzadzenia (WE) nr 216/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe przepisy dotyczace operatoréw statkéw powietrznych z pafistw trze-
cich, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, uczestniczacych w operacjach zarobko-
wego transportu lotniczego polegajacych na przylocie na terytorium podlegajace postanowieniom Traktatu, wykonaniu
lotu na tym terytorium lub wylocie z niego, w tym dotyczace warunkéw wydawania, utrzymywania, zmieniania, ograni-
czania, zawieszania badZ cofania zezwolen dla tych operatoréw, uprawnien i obowiazkoéw posiadaczy zezwoler, a takze
warunkéw obejmowania operatoréw zakazami, ograniczeniami lub okreslonymi rygorami lezagcymi w interesie bezpie-
czefistwa.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1. ,Alternatywne sposoby spelnienia wymagan” oznaczajg propozycje alternatywnych rozwigzan w stosunku do istniejg-
cych akceptowalnych sposobéw spelnienia wymagan (Acceptable Means of Compliance, AMC) lub propozycje nowych
sposobéw spelnienia wymagan rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 i jego przepiséw wykonawczych, dla ktérych
Agencja nie przyjela jeszcze odpowiednich akceptowalnych sposobéw spelnienia wymagan.

2. ,Operacja zarobkowego transportu lotniczego (Commercial Air Transport, CAT)” oznacza operacj¢ wykonywang stat-
kiem powietrznym, ktdrej celem jest przewdz pasazeréw, tadunku lub poczty za wynagrodzeniem lub na zasadzie
innego $wiadczenia wzajemnego.

3. ,Lot” oznacza wylot z okreslonego lotniska w kierunku okre§lonego lotniska docelowego.

4. ,Operator z pafistwa trzeciego” oznacza kazdego operatora posiadajacego certyfikat przewoznika lotniczego wydany
przez panstwo trzecie.

Artykut 3
Zezwolenia

Operatorzy z panstw trzecich realizuja operacje zarobkowego transportu lotniczego polegajace na przylocie na teryto-
rium podlegajace postanowieniom Traktatu, wykonaniu lotu na tym terytorium lub wylocie z niego, tylko jezeli spelniaja
oni wymagania zalacznika 1 i posiadaja zezwolenie wydane przez Agencj¢ zgodnie z zalgcznikiem 2 do niniejszego
rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia wspdlnoto-
wego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozéw w ramach Wspdlnoty i informowania pasa-
zer6w korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci przewoznika lotniczego wykonujacego przewdz oraz uchylajace art. 9 dyrek-
tywy 2004]36/WE (Dz.U. L 3447 27.12.2005, 5. 15).



L 133/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.5.2014

Artykut 4
Wejicie w Zycie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 akapit drugi, panstwa czlonkowskie, ktére w dniu wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia wydajg zezwolenia operacyjne lub réwnorzedne dokumenty na rzecz operatoréw z pafistw trzecich
zgodnie ze swoim prawem krajowym, moga nadal je wydawal. Operatorzy z panstw trzecich musza postgpowad
zgodnie z zakresem i uprawnieniami okre$lonymi w takim zezwoleniu lub réwnowaznym dokumencie wydanym przez
panstwo cztonkowskie do czasu podjecia przez Agencje decyzji zgodnie z zalgcznikiem 2 do niniejszego rozporzg-
dzenia. O wydaniu takich zezwoleri operacyjnych lub réwnowaznych dokumentéw panstwa czlonkowskie informuja
Agengje.

Po dacie podjecia przez Agencje decyzji w sprawie danego operatora z paristwa trzeciego albo po uplywie okresu
maksimum 30 miesigcy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, w zaleznosci od tego, ktdry z tych termindw
przypada wczesniej, pafistwo czlonkowskie, wydajac zezwolenia operacyjne, zaprzestaje przeprowadzania ocen bezpie-
czenistwa tego operatora z panstwa trzeciego wedtug swoich przepiséw krajowych.

3. Operatorzy z panstw trzecich, ktorzy w dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia posiadaja zezwolenie
operacyjne lub réwnowazny dokument, wystgpuja do Agencji z wnioskiem o wydanie zezwolenia nie pdzniej niz
6 miesigcy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia. Wniosek musi zawiera¢ informacje o wszelkich zezwoleniach
operacyjnych wydanych przez panstwo czlonkowskie.

4. Po otrzymaniu wniosku Agencja ocenia, czy operator z panstwa trzeciego spelnia stosowne wymagania. Oceng
nalezy zakonczy¢ nie pdzniej niz 30 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 kwietnia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

CZESC TCO
OPERATORZY Z PANSTW TRZECICH

SEKCJA 1

Wymagania og6lne

TCO.100 Zakres

Niniejszy zalacznik (zwany dalej ,czgsScia TCO”) ustanawia wymagania obowigzujace operatoréw z panstw trzecich
wykonujacych operacje zarobkowego transportu lotniczego polegajace na przylocie na terytorium podlegajace postano-
wieniom Traktatu, wykonaniu lotu w granicach tego terytorium lub wylocie z niego.

TCO.105 Sposoby spelnienia wymagan

a) W celu zapewnienia zgodno$ci z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 (') i z czgScig TCO operator
z pafistwa trzeciego moze stosowal sposoby spelnienia wymagan, ktére sa alternatywne wobec akceptowalnych
sposobow spelnienia wymagan przyjetych przez Agencje.

b) W przypadku gdy operator z panstwa trzeciego objety zezwoleniem zamierza spelni¢ wymagania rozporza-
dzenia (WE) nr 216/2008 i czgsci TCO przy pomocy sposobéw spelnienia wymagan, ktére sa alternatywne wobec
akceptowalnych sposobéw spelnienia wymagan przyjetych przez Agencje, musi — przed ich wdrozeniem — przed-
stawi¢ Agencji pelny opis tych alternatywnych sposobéw spelnienia wymagafi. Opis ten zawiera wszelkie zmiany
instrukcji lub procedur, ktére moga mie¢ znaczenie, a takze oceng wykazujaca spelnienie wymagan przepisow
wykonawczych.

Operator z pafistwa trzeciego moze przystapi¢ do stosowania takich alternatywnych sposobéw spelnienia wymagan
pod warunkiem ich uprzedniego zatwierdzenia przez Agencje oraz po otrzymaniu powiadomienia przewidzianego
w przepisach ART.105 w zalgczniku 2 (zwanych dalej ,czescig ART”).

TCO.110 Srodki lagodzace

a) W przypadku zgloszenia przez pafistwo operatora lub panstwo rejestracji odstepstw od norm ICAO, ktére zostaly
wskazane przez Agencje zgodnie z ART.200 lit. d) w czg$ci ART, operator z panstwa trzeciego moze zaproponowaé
srodki fagodzace umozliwiajace spelnienie wymagan czesci TCO.

b) Operator z panstwa trzeciego wykazuje przed Agencjg, Ze Srodki te zapewniaja poziom bezpieczefistwa rownowazny
z poziomem osigganym dzieki stosowaniu norm, wzgledem ktérych zgloszono odstepstwa.

TCO.115 Dostep

a) Operator z pafistwa trzeciego zapewnia wszelkim osobom upowaznionym przez Agencje lub panstwo czlonkowskie,
na terytorium ktérego wyladowal jeden z jego statkéw powietrznych, wstep na poklad takiego statku powietrznego
w dowolnym czasie, za uprzednim zawiadomieniem lub bez niego, na potrzeby:

1) przeprowadzenia kontroli dokumentéw i instrukeji, ktére maja znajdowac si¢ na pokladzie, oraz przeprowadzenia
inspekcji majagcych zapewnié zgodno$¢ z przepisami czgsci TCO; lub

2) przeprowadzenia inspekcji na plycie, o ktérej mowa w zalaczniku II do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 965/2012 () z dnia 5 pazdziernika 2012 r.

b) Operator z pafistwa trzeciego zapewnia wszelkim osobom upowaznionym przez Agencje¢ dostep do wszystkich
swoich pomieszczen lub dokumentéw dotyczacych jego dzialalnosci, w tym czynnosci zlecanych podwykonawcom,
na potrzeby stwierdzenia zgodnosci z przepisami czgsci TCO.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie wspdlnych zasad w zakresie
lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace dyrektywe Rady 91/670/EWG,
rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE (Dz.U. L 79 z 19.3.2008, s. 1). Rozporzadzenie zmienione rozporzadze-
niem Komisji (UE) nr 6/2013 z dnia 8 stycznia 2013 r. (Dz.U.L 42 9.1.2013, s. 34).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 z dnia 20 paZdziernika 2010 r. w sprawie badania wypadkéw i incy-
dentow w lotnictwie cywilnym oraz zapobiegania im oraz uchylajace dyrektywe 94/56/WE (Dz.U.L 2952 12.11.2010, 5. 35).

-

—
-
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SEKCJA I

Operagje lotnicze

TCO.200 Wymagania og6lne

a) Operator z pafistwa trzeciego musi przestrzegac:

1) stosownych norm zawartych w zalgcznikach do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym, w szczegdl-
nosci w zalaczniku 1 (Licencjonowanie personelu), zalaczniku 2 (Przepisy ruchu lotniczego), zalaczniku 6
(Eksploatacja statkdéw powietrznych, czg¢§¢ I — ,Miedzynarodowy, zarobkowy transport lotniczy — samoloty” lub
cze$¢ III ,Operacje migdzynarodowe — $miglowce”), stosownie do przypadku, zalaczniku 8 (Zdatnos¢ do lotu
statkéw powietrznych), zalaczniku 18 (Materialy niebezpieczne) oraz zalaczniku 19 (Zarzadzanie bezpieczen-
stwem);

2) srodkow tagodzacych zaakceptowanych przez Agencje zgodnie z ART.200 lit d);
3) odpowiednich wymagan czeici TCO; oraz
4) stosownych przepiséw unijnych dotyczacych ruchu lotniczego.

b) Operator z panstwa trzeciego zapewnia, by statek powietrzny przylatujgcy na terytorium podlegajace postanowie-
niom Traktatu, wykonujacy lot na tym terytorium lub wylatujacy z niego byl uzytkowany zgodnie z:

1) posiadanym certyfikatem przewoznika lotniczego i powigzanymi z nim specyfikacjami operacyjnymi; oraz

2) zezwoleniem wydanym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz zakresem i uprawnieniami okreslonymi
w zalgczonych do niego specyfikacjach.

¢) Operator z pafistwa trzeciego zapewnia, by statek powietrzny przylatujacy na terytorium Unii, wykonujacy lot na
tym terytorium lub wylatujacy z niego, posiadal $wiadectwo zdatnosci do lotu statku powietrznego wydane lub
po$wiadczone przez:

1) pafistwo rejestracji; lub

2) pafistwo operatora, pod warunkiem Ze pafstwo operatora i pafistwo rejestracji zawarly porozumienie na mocy
art. 83bis Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym dotyczace przeniesienia odpowiedzialnosci za
wydanie $wiadectwa zdatnosci do lotu.

d) Na zadanie, operator z pafistwa trzeciego przedstawia Agencji wszelkie informacje istotne dla weryfikacji zgodnosci
z przepisami czesci TCO.

e) Nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 ('), operator z panistwa
trzeciego bez zbednej zwloki zglasza Agencji wszelkie wypadki okreslone w zalaczniku 13 ICAO, w ktdrych braly
udzial statki powietrzne eksploatowane na podstawie jego certyfikatu przewoznika lotniczego (ang. AOC).

TCO.205 Wyposazenie nawigacyjne, facznosci i nadzoru

Wykonujac operacje w granicach przestrzeni powietrznej nad terytorium podlegajagcym postanowieniom Traktatu,
operator z panstwa trzeciego wyposaza swoje statki powietrzne w wyposazenie nawigacyjne, facznosci i nadzoru wyma-
gane w tej przestrzeni powietrznej i korzysta z tego wyposazenia.

TCO.210 Dokumenty, instrukcje i zapisy przewozone na pokladzie

Operator z pafstwa trzeciego zapewnia, by wszystkie dokumenty, instrukcje i zapisy, ktore majg by¢ przewozone na
pokladzie, byly wazne i aktualne.

TCO.215 Udostepnianie dokumentacji, instrukcji i zapiséw

Pilot dowddca udostepnia osobie upowaznionej przez Agencje lub wlasciwy organ paristwa czlonkowskiego, w ktérym
wyladowal statek powietrzny, w rozsagdnym terminie od wystosowania przez nig stosownego zadania, wymagane doku-
menty, instrukcje i zapisy, ktore majg by¢ przewozone na pokladzie.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia wspdlnoto-
wego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozéw w ramach Wspdlnoty i informowania pasa-
zer6w korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci przewoznika lotniczego wykonujacego przewdz oraz uchylajace art. 9 dyrek-
tywy 2004]36/WE (Dz.U. L 3447 27.12.2005, 5. 15).
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SEKCJA 111

Udzielanie zezwolefi operatorom z pafistw trzecich

TCO.300 Wniosek o wydanie zezwolenia

a) Przed rozpoczgciem operacji zarobkowego transportu lotniczego zgodnie z przepisami czgSci TCO operator
z pafistwa trzeciego musi wystapi¢ o zezwolenie wydawane przez Agencje i uzyskaé to zezwolenie.

b) Whniosek o wydanie zezwolenia:
1) skfada si¢ co najmniej na 30 dni przed planowanym terminem rozpoczecia operacji; oraz
2) sporzadza si¢ w formie i na zasadach okreslonych przez Agencje.
¢) Bez uszczerbku dla obowiazujagcych uméw dwustronnych wnioskodawca przedstawia Agencji wszelkie informacje
potrzebne do oceny, czy zamierzona operacja bedzie prowadzona zgodnie ze stosownymi wymaganiami TCO.200
lit. a). Informacje te obejmuja:
1) nalezycie wypelniony wniosek;
2) oficjalng nazwe i nazwe handlows, adres i adres korespondencyjny wnioskodawcy;
3) kopie certyfikatu przewoznika lotniczego wnioskodawcy wraz z powigzanymi z nim specyfikacjami operacyjnymi
lub réwnowazny dokument po$wiadczajacy zdolno§¢ posiadacza do prowadzenia zamierzonych operacji, wydany

przez pafnstwo operatora;

4) aktualny akt zalozycielski lub aktualne $wiadectwo zarejestrowania dzialalnosci lub podobny dokument wydany
przez rejestr przedsigbiorstw w panstwie, w ktérym znajduje si¢ gtéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci;

5) proponowang date rozpoczecia, rodzaj i obszary geograficzne operacji.

d) Jezeli to konieczne, Agencja moze zazadaé wszelkich innych dodatkowych odpowiednich dokumentéw, instrukeji lub
zatwierdzen szczeg6lnych wydanych lub zatwierdzonych przez panstwo operatora lub paristwo rejestracji.

e) W przypadku statkéw powietrznych niezarejestrowanych w panstwie operatora Agencja moze zazadal:
1) danych szczegdétowych na temat umowy leasingu dla kazdego takiego statku powietrznego; oraz

2) w stosownych przypadkach, kopii umowy dotyczacej danego statku powietrznego zawartej miedzy panstwem
operatora i pafistwem rejestracji zgodnie z art. 83bis Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym.

TCO.305 Loty nieregularne — jednorazowe powiadomienie

a) Na zasadzie odstgpstwa od TCO.300 lit. a), operator z pafstwa trzeciego moze wykonywaé loty w ramach ratow-
nictwa lotniczego lub loty nieregularne badZ seri¢ lotéw nieregularnych w reakcji na nieprzewidziang, natychmias-
towg i nagla potrzebe operacyjna, bez uprzedniego uzyskania zezwolenia, pod warunkiem ze operator ten:

1) powiadomi Agencje przed planowanym terminem pierwszego lotu w formie i na zasadach okre$lonych przez
Agencje;

2) nie jest objety zakazem wykonywania przewozéw nalozonym na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady (!); oraz

3) zlozy wniosek o zezwolenie w ciggu 10 dni roboczych od daty powiadomienia Agencji zgodnie z TCO.300.
b) Loty okreslone w powiadomieniu przewidzianym w lit. a) pkt 1 moga by¢ wykonywane przez okres maksymalnie

szeSciu kolejnych tygodni, liczagc od daty powiadomienia, albo do czasu, gdy Agencja podejmie decyzje w sprawie
wniosku zgodnie z czg$cig ART, w zaleznosci od tego, ktéry z tych termindéw przypadnie wezesnie;j.

¢) Operator moze zlozy¢ takie powiadomienie tylko raz na 24 miesiace.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajgce wymagania techniczne i procedury administra-
cyjne odnoszace si¢ do operagji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008
(Dz.U.L 2962 25.10.2012,s. 1).
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TCO.310 Uprawnienia posiadacza zezwolenia

Uprawnienia operatora sa podane w specyfikacjach do zezwolenia i nie wykraczaja poza uprawnienia przyznane przez
panstwo operatora.

TCO.315 Zmiany

a) Wszelkie zmiany, poza zmianami uzgodnionymi zgodnie z ART.210 lit. ¢), majgce wplyw na warunki zezwolenia lub
powigzane z nim specyfikacje, wymagaja uprzedniego zatwierdzenia przez Agencje.

b) Operator z pafistwa trzeciego przedklada Agencji wniosek o uprzednie zatwierdzenie co najmniej 30 dni przed datg
wdrozenia zamierzonej zmiany.

Operator z pafstwa trzeciego przedstawia Agencji informacje, o ktérych mowa w TCO.300, w zakresie objetym
zamierzong zmiang.

Po zlozeniu wniosku o zmiang operator z panstwa trzeciego musi dziala¢ zgodnie z warunkami okreslonymi przez
Agencje na podstawie ART.225 lit. b).

¢) Wszystkie zmiany niewymagajace uprzedniego zatwierdzenia, uzgodnione zgodnie z ART.210 lit. c), sa zglaszane
Agendji przed ich wdrozeniem.

TCO.320 Utrzymanie waznoSci

a) Zezwolenie zachowuje wazno$¢ pod warunkiem ze:
1) operator z pafistwa trzeciego niezmiennie spelnia odpowiednie wymagania cze$ci TCO. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ réwniez przepisy dotyczace sposobéw postepowania ze stwierdzonymi nieprawidtowosciami,
o ktérych mowa w TCO.325;

2) certyfikat przewoznika lotniczego lub réwnowazny dokument wydany przez paistwo operatora oraz, w Stosow-
nych przypadkach, powigzane z nimi specyfikacje operacyjne pozostaja wazne;

3) Agencja ma dostep do operatora z paristwa trzeciego zgodnie z przepisami TCO.115;

4) operator z pafistwa trzeciego nie jest objety zakazem wykonywania przewozéw nalozonym na podstawie rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2111/2005;

5) nie zrzeczono si¢ zezwolenia ani nie zostalo ono zawieszone bgdz cofnigte;

6) w okresie kazdych 24 miesiecy kalendarzowych operator z pafistwa trzeciego wykonuje w ramach zezwolenia co
najmniej jeden lot na terytorium podlegajacym postanowieniom Traktatu, z tego terytorium lub do tego teryto-
rium.

b) Po zrzeczeniu si¢ lub cofnigciu zezwolenia nalezy je zwréci¢ Agencii.

TCO.325 Nieprawidlowosci

Po otrzymaniu powiadomienia o stwierdzeniu nieprawidtowosci przez Agencje zgodnie z ART.230, operator z pafistwa
trzeciego musi:

a) okresli¢ przyczyne zrédlowa niezgodnosci;

b) ustanowi¢ plan dzialan naprawczych majacych wyeliminowal przyczyne zrédlowa stwierdzonej niezgodnosci
w mozliwym do przyjecia terminie i przedstawic¢ go Agendji;

¢) wykazaé, ze wdrozyt dzialania naprawcze w sposob wymagany przez Agencj¢ w terminie uzgodnionym z Agencja
zgodnie z ART.230 lit. e) pkt 1.
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ZALACZNIK 2
CZESC ART
WYMAGANIA URZEDOWE DOTYCZACE WYDAWANIA ZEZWOLEN OPERATOROM Z PANSTW TRZECICH

SEKCJA 1

Przepisy ogélne

ART.100 Zakres

Niniejszy zalacznik (,czeSci ART”) ustanawia wymagania administracyjne obowigzujace panstwa czltonkowskie i Agencje,
w szczegdlnosci dotyczace:

a) wydawania, utrzymywania, zmieniania, ograniczania, zawieszania lub cofania zezwolen dla operatoréw z panstw
trzecich prowadzacych operacje zarobkowego transportu lotniczego; oraz

b) monitorowania tych operatoréw.

ART.105 Alternatywne sposoby spelnienia wymagan

Agengja ocenia wszelkie alternatywne sposoby spelnienia wymagan proponowane przez operatoréw z pafistw trzecich
zgodnie z TCO.105 lit. b), dokonujac analizy przedstawionej dokumentacji oraz, jezeli zostanie to uznane za konieczne,
przeprowadzajac inspekcje danego operatora z panstwa trzeciego.

Jezeli Agencja uzna, Ze alternatywne sposoby spelnienia wymagan sa zgodne z przepisami czg$ci TCO, bez zbednej
zwloki powiadamia ona wnioskodawce o mozliwosci wdrozenia przedmiotowych alternatywnych sposobéw spelnienia
wymagan oraz, w stosownych przypadkach, dokonuje odpowiednich zmian w zezwoleniu wnioskodawcy.

ART.110 Wymiana informacji

a) Agencja informuje Komisje i pafistwa czlonkowskie o przypadkach:
1) odrzucenia wniosku o wydanie zezwolenia;
2) wprowadzenia do zezwolenia ograniczen ze wzgledow bezpieczenstwa badz zawieszenia lub cofnigcia zezwolenia.

b) Agencja informuje panstwa czlonkowskie o powiadomieniach otrzymanych zgodnie z TCO.305 w terminie jednego
dnia roboczego od otrzymania powiadomienia.

¢) Agencja regularnie udostgpnia panstwom czlonkowskim zaktualizowany wykaz zezwolen, ktore wydala, ograniczyla,
zmienila, zawiesita lub cofneta.

d) Panstwa czlonkowskie informuja Agencj¢ o zamiarze podjecia przez nie $rodkéw zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 2111/2005.

ART.115 Prowadzenie dokumentacji

a) Agencja ustanawia system dokumentowania umozliwiajacy odpowiednie przechowywanie, dostepnos$é¢ i wiarygodna
identyfikacje danych dotyczacych:

1) szkolen, kwalifikacji i uprawnien swojego personelu;
2) zezwolen wydanych operatorom z pafistw trzecich lub otrzymanych powiadomien;

3) proceséw wydawania zezwolen i stalego monitorowania operatoréw z panstw trzecich, ktérym wydano zezwo-
lenia;
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4) nieprawidlowosci oraz uzgodnionych dzialat naprawczych i dat ich zakonczenia;

5) podjetych $rodkéw egzekucyjnych, w tym grzywien wnioskowanych przez Agencje zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 216/2008;

6) wdrazania dzialan naprawczych zatwierdzonych przez Agencj¢ zgodnie z art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008; oraz

7) stosowania przepisow zapewniajacych elastyczno$¢ podejicia zgodnie z art. 18 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008.

b) Cala dokumentacja jest przechowywana przez co najmniej 5 lat, z zastrzezeniem obowigzujacych przepiséw
o ochronie danych.

SEKCJA II

Zezwolenie, monitorowanie i egzekwowanie

ART.200 Procedura oceny wstepnej — przepisy ogodlne

a) Po otrzymaniu wniosku o wydanie zezwolenia zgodnie z TCO.300 Agencja dokonuje oceny zgodnosci danego opera-
tora z panstwa trzeciego ze stosownymi wymaganiami cze$ci TCO.

b) Ocena wstgpna musi zosta¢ ukonczona w ciagu 30 dni od otrzymania wniosku lub 30 dni przed planowanym
terminem rozpoczecia operacji, w zaleznosci od tego, ktéry z tych terminéw przypada p6Zniej.

W przypadku gdy ocena wstgpna wskazuje na konieczno$¢ przeprowadzenia szerszej oceny lub audytu, okres prze-
znaczony na jej przeprowadzenie przedtuza si¢ odpowiednio o czas potrzebny na poszerzong oceng lub audyt.

¢) Oceng wstepng przeprowadza si¢ w oparciu o:
1) dokumentacje i dane przedstawione przez operatora z panstwa trzeciego;

2) odpowiednie informacje dotyczace poziomu bezpieczefistwa zapewnianego przez operatora z panstwa trzeciego,
w tym raporty z inspekcji na plycie, informacje zgloszone zgodnie z ARO.RAMP.145 lit. ), uznane normy bran-
zowe, dane o wypadkach i Srodkach egzekucyjnych podjetych przez panstwo trzecie;

3) odpowiednie informacje dotyczace zdolnosci w zakresie nadzoru posiadanych przez panstwo operatora lub
panstwo rejestracji, stosownie do przypadku, w tym wyniki audytéw przeprowadzonych na podstawie konwencji
migdzynarodowych lub krajowych programéw oceny bezpieczefistwa; oraz

4) decyzje, wyniki dochodzen prowadzonych w trybie rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 lub wyniki wspélnych
konsultacji prowadzonych w trybie rozporzadzenia (WE) nr 473/2006 ().

d) Agencja wskazuje — w porozumieniu z parstwami czlonkowskimi — normy ICAO, dla ktérych dopuszcza ona
stosowanie Srodkéw lagodzacych w przypadku zgloszenia odstgpstw od normy ICAO przez panstwo operatora lub
panstwo rejestracji. Agencja akceptuje $rodki lagodzgce kiedy uzna, ze zapewniajg one poziom bezpieczefistwa
réwnowazny do tego, ktdry jest zapewniany przez norme, od ktdrej zglaszane sa odstepstwa.

e) W przypadku niemozno$ci uzyskania wystarczajagcego poziomu zaufania do operatora z panstwa trzeciego lub
pafistwa operatora w wyniku przeprowadzenia oceny wstepnej, Agencja:

1) odrzuca wniosek, jezeli wynik oceny wskazuje, iz dalsza ocena nie bedzie skutkowaé wydaniem zezwolenia; lub

2) przeprowadza poszerzong oceng w zakresie niezbednym do stwierdzenia, ze planowana dzialalno§¢ bedzie prowa-
dzona w zgodnosci ze stosownymi wymaganiami czg$ci TCO.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 473/2006 z dnia 22 marca 2006 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze dotyczace wspélnotowego
wykazu przewoznik6éw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozéw w ramach Wspélnoty okreslonemu w rozdziale 11
rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 84 z 23.3.2006, s. 8).

—
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ART.205 Procedura oceny wstepnej — operatorzy z pafistw trzecich objeci zakazem wykonywania
przewozéw

a) Po otrzymaniu wniosku o wydanie zezwolenia od operatora objetego zakazem lub ograniczeniem wykonywania
przewozéw, nalozonym na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005, Agencja stosuje odpowiednig procedure
oceny zgodnie z ART.200.

b) W przypadku gdy operator jest objety zakazem wykonywania przewozéw z powodu niesprawowania przez pafnstwo
operatora odpowiedniego nadzoru, Agencja przekazuje Komisji informacje do celéw przeprowadzenia dalszej oceny
danego operatora i panstwa operatora zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005.

c) Agencja przeprowadza audyt w przypadku, gdy:
1) operator z panstwa trzeciego zgodzi si¢ poddaé audytowi;

2) wynik oceny, o ktérej mowa w lit. a) i b), wskazuje na mozliwo§¢ zakoficzenia audytu z pozytywnym rezultatem;
oraz

3) audyt mozna przeprowadzi¢ w obiektach nalezacych do operatora z pafistwa trzeciego bez ryzyka narazenia na
niebezpieczefistwo personelu Agencji.

d) W przypadku istnienia dowodéw na wystepowanie znaczacych brakéw w nadzorze nad wnioskodawcg audyt opera-
tora z panstwa trzeciego moze obejmowad oceng nadzoru sprawowanego przez panstwo operatora.

e) Agencja informuje Komisj¢ o wynikach audytu.

ART.210 Wydanie zezwolenia

a) Agencja wydaje zezwolenie wraz z powigzanymi z nim specyfikacjami zgodnie z treicia dodatkéw 11 II, w przypadku
gdy:

1) stwierdzi, Ze operator z pafstwa trzeciego posiada wazny certyfikat przewoznika lotniczego lub réwnowazny
dokument, wraz z powiazanymi z nim specyfikacjami operacyjnymi, wydany przez pafistwo operatora;

2) stwierdzi, ze operator z panstwa trzeciego uzyskal zezwolenie pafistwa operatora na prowadzenie operacji w UE;
3) stwierdzi, ze operator z pafistwa trzeciego:
(i) przestrzega stosownych wymagan czesci TCO;

(i) terminowo przekazal zrozumiate i odpowiednie informacje w nastgpstwie przeprowadzenia przez Agencje
oceny lub audytu, stosownie do przypadku; oraz

(ili) terminowo zrealizowal dzialania naprawcze przedstawione w odpowiedzi na ewentualne stwierdzone przy-
padki niezgodnosci.

4) nie ma dowodéw na znaczace ograniczenie zdolnosci pafistwa operatora lub pafistwa rejestracji, stosownie do
przypadku, w zakresie certyfikacji operatora i nadzoru nad operatorem lub statkiem powietrznym zgodnie ze

stosownymi normami ICAO; oraz

5) wnioskodawca nie jest objety zakazem wykonywania przewozéw nalozonym na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 2111/2005.

b) Zezwolenie wydaje si¢ na czas nieokreslony.

Uprawnienia i zakres dzialalnosci, na prowadzenie ktérej operator z paristwa trzeciego uzyskal zezwolenie, sg okres-
lane w specyfikacjach dolaczanych do zezwolenia.

¢) Agencja uzgadnia z operatorem z panstwa trzeciego zakres zmian, na dokonanie kt6rych operator ten nie potrzebuje
uprzedniego zatwierdzenia.
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ART.215 Monitorowanie

a) Agencja ocenia:

1) ciagle spelnianie stosownych wymagan cze$ci TCO przez operatoréw z panstw trzecich, ktérym wydala zezwo-
lenia;

2) w stosownych przypadkach, wdrazanie dziatan naprawczych zleconych przez Agencje zgodnie z art. 22 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

b) Ocena ta musi:
1) uwzgledniaé przedstawione przez operatora z panistwa trzeciego dokumenty i dane dotyczace bezpieczenistwa;
2) uwzglednia¢ odpowiednie informacje dotyczace poziomu bezpieczenstwa zapewnianego przez operatora
z pafistwa trzeciego, w tym raportu z inspekcji na plycie, informacje zgloszone zgodnie z ARO.RAMP.145 lit. ),
uznane normy branzowe, dane o wypadkach i §rodkach egzekucyjnych podjetych przez pafistwo trzecie;
3) uwzgledniaé odpowiednie informacje dotyczace zdolnoSci w zakresie nadzoru posiadanych przez panstwo opera-
tora lub pafistwo rejestracji, stosownie do przypadku, w tym wyniki audytéw przeprowadzonych na podstawie

konwencji migdzynarodowych lub krajowych programéw oceny bezpieczefistwa;

4) uwzglednia¢ decyzje 1 wyniki dochodzeft prowadzonych w trybie rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 lub wyniki
wspolnych konsultacji prowadzonych w trybie rozporzadzenia (WE) nr 473/2006;

5) uwzglednia¢ wyniki poprzednich ocen lub audytéw, o ile takowe przeprowadzono; oraz

6) dostarcza¢ Agencji dowodéw potrzebnych w razie koniecznosci podjecia dalszych dziatari, w tym $rodkéw prze-
widzianych w ART.235.

) Zakres dziatan monitorujacych okreslonych w lit. a) i b) ustala si¢ na podstawie rezultatéw wczesniejszych dziatan
zwigzanych z wydawaniem zezwolen lub z monitorowaniem.

d) W przypadku gdy na podstawie dostepnych informacji istnieje podejrzenie obniZenia poziomu bezpieczenstwa
zapewnianego przez operatora z pafistwa trzeciego lub mozliwosci w zakresie nadzoru posiadanych przez panistwo
operatora ponizej stosownych norm zawartych w zalgcznikach do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym, Agencja przeprowadza dodatkowg ocene w zakresie niezbednym do ustalenia, iz zamierzona operacja
bedzie prowadzona zgodnie ze stosownymi wymaganiami czesci TCO.

e) Agencja gromadzi i przetwarza wszelkie informacje dotyczace bezpieczenstwa uznane za istotne dla monitorowania.

ART.220 Program monitorowania

a) Agencja ustanawia i utrzymuje program monitorowania obejmujacy dzialania wymagane przepisami ART.215 oraz,
w stosownych przypadkach, podczesci ARO.RAMP.

b) Program monitorowania jest opracowywany z uwzglednieniem wynikéw weze$niejszych dzialan zwigzanych z wyda-
waniem zezwolen lub z monitorowaniem.

¢) Agencja dokonuje przegladu operatoréw z panstw trzecich w okresach nieprzekraczajacych 24 miesiecy.

Okres ten mozna skréci¢ w przypadku wystapienia przeslanek $wiadczacych o tym, iz poziom bezpieczefistwa
zapewniany przez operatora z pafstwa trzeciego lub mozliwo$ci w zakresie nadzoru posiadane przez pafistwo opera-
tora ulegly obnizeniu ponizej stosownych norm zawartych w zalacznikach do Konwencji o migdzynarodowym
lotnictwie cywilnym.

Agencja moze przedtuzy¢ omawiany okres do maksimum 48 miesigcy, jezeli ustali, iz w poprzednim okresie monito-
rowania:

1) nie wystgpily zadne przestanki $wiadczace o tym, iz organ nadzorczy pafistwa operatora nie sprawuje skutecznego
nadzoru nad podleglymi mu operatorami;

2) operator z panstwa trzeciego na biezaco i terminowo zglaszal zmiany, o ktérych mowa w TCO.315;



6.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 133/23

3) nie stwierdzono nieprawidlowosci poziomu 1, o ktérych mowa w ART.230 lit. b); oraz

4) wszystkie dzialania naprawcze zrealizowano w terminie zaakceptowanym lub przedluzonym przez Agencje
zgodnie z ART.230 lit. e) pkt 1.

d) Program monitorowania obejmuje dokumentowanie dat wykonania dzialan monitorujacych, w tym spotkan.

ART.225 Zmiany

a) Po otrzymaniu wniosku o zmiang¢ wymagajaca uprzedniego zatwierdzenia Agencja stosuje odpowiednig procedurg
zgodnie z ART.200, w zakresie ograniczonym do zakresu zmiany.

b) Agencja okre§la warunki, wedtug ktérych operator z panistwa trzeciego moze prowadzi¢ dzialalno$¢ w ramach
swojego zezwolenia w okresie wprowadzania zmiany, chyba Ze uzna ona, iz posiadane przez niego zezwolenie nalezy
zawiesic.

¢) W przypadku zmian, ktére nie wymagaja uprzedniego zatwierdzenia, Agencja dokonuje oceny informacji przedsta-
wionych w powiadomieniu przestanym przez operatora z pafistwa trzeciego zgodnie z TCO.315 w celu sprawdzenia,
czy spelnione zostaly stosowne wymagania. W przypadku niespelnienia ktéregokolwiek z tych wymagan Agencja:

1) powiadamia operatora z pafistwa trzeciego o niezgodnosci z wymaganiami i zwraca si¢ o rewizj¢ proponowanych
zmian, tak aby spelnione zostaly wymagania; oraz

2) w przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci poziomu 1 lub 2 postepuje zgodnie z ART.230 i ART.235, odpo-
wiednio do sytuacji.

ART.230 Nieprawidtowo$ci i dzialania naprawcze
a) Agencja musi posiadaé system analizy nieprawidtowosci pod katem ich wplywu na bezpieczefistwo.

b) Agencja stwierdza nieprawidlowosci poziomu 1 w przypadku wykrycia znaczacych niezgodnosci ze stosownymi
wymaganiami rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 i czgsci TCO lub warunkami zezwolenia, ktére obnizaja bezpie-
czenstwo lotu lub powaznie mu zagrazajg.

Do nieprawidlowosci poziomu 1 nalezg migdzy innymi:

1) nieudzielenie Agencji dostgpu do obiektéw operatora z panstwa trzeciego w sposéb okreslony w TCO.115 lit. b)
podczas zwyklych godzin pracy i po otrzymaniu pisemnego zadania;

2) wprowadzenie zmian wymagajacych uprzedniego zatwierdzenia bez uzyskania tego zatwierdzenia zgodnie
z ART.210;

3) uzyskanie zezwolenia lub utrzymanie jego waznosci drogg falszerstwa dokumentacji dowodowej;
4) przypadki udowodnionego naduzycia lub nielegalnego wykorzystania zezwolenia.

c) Agencja stwierdza nieprawidtowosci poziomu 2 w przypadku wykrycia jakichkolwiek niezgodnosci ze stosownymi
wymaganiami rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 i cz¢ici TCO lub warunkami zezwolenia, ktére moglyby obnizy¢
bezpieczenstwo lotu lub mu zagrozié.

d) Jezeli w wyniku prowadzonych dzialafi monitorujacych wykryte zostang nieprawidlowosci, Agencja, bez uszczerbku
dla pozostalych dzialan wymaganych rozporzadzeniem (WE) nr 216/2008 i jego przepisami wykonawczymi, infor-
muje operatora z panstwa trzeciego o tych nieprawidlowosciach na piSmie i zada podjecia dzialan naprawczych
w celu usunigcia lub zlagodzenia przyczyny Zrddlowej i zapobiezenia powtérnemu wystapieniu stwierdzonych
niezgodnosci.
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e) W przypadku nieprawidlowosci poziomu 2 Agencja:

1) wyznacza operatorowi z panstwa trzeciego termin wdrozenia dzialan naprawczych odpowiedni do istoty stwier-
dzonej nieprawidlowosci. Na koniec wyznaczonego terminu, w zaleznosci od istoty stwierdzonej nieprawidlo-
wosci, Agencja moze go przedluzy¢ pod warunkiem uzgodnienia z Agencja zadowalajacego drugiego planu
dziatari naprawczych; oraz

2) ocenia dzialanie naprawcze i plan wdrozenia zaproponowane przez operatora z pafistwa trzeciego. Agencja
akceptuje te dzialania i plan, jezeli w wyniku oceny stwierdzi, ze zawarte w nich analizy przyczyn zZrédlowych
i propozycja przebiegu dzialan sa wystarczajgce do skutecznego usunigcia lub zlagodzenia tych przyczyn, tak aby
zapobiec ponownemu wystgpieniu stwierdzonych niezgodnosci.

W przypadku nieprzedstawienia przez operatora z panstwa trzeciego mozliwego do przyjecia planu dziatai napra-
wezych, o ktérym mowa w ART.230 lit. ) pkt 1, lub niezrealizowania dzialan naprawczych w terminie przyjetym
lub przedtuzonym przez Agencje status stwierdzonej nieprawidlowosci zostaje podniesiony do poziomu 1 i podejmo-
wane s3 dzialania okre$§lone w ART.235 lit. a).

f) Agencja dokumentuje wszystkie stwierdzone przez siebie nieprawidtowosci i powiadamia o nich pafstwo operatora
lub pafistwo rejestracji, stosownie do przypadku.

ART.235 Ograniczenie, zawieszenie i cofniecie zezwolenia

a) Bez uszczerbku dla pozostalych $rodkéw egzekucyjnych Agencja podejmuje dziatania w celu ograniczenia lub zawie-
szenia zezwolenia w przypadku:

1) stwierdzenia nieprawidlowosci poziomu 1;
2) istnienia wiarygodnych dowod6w na to, Ze pafistwo operatora lub pafistwo rejestracji, stosownie do przypadku,
nie jest w stanie certyfikowa¢ i nadzorowa¢ operatora lub statku powietrznego zgodnie ze stosownymi normami

ICAO; lub

3) objecia operatora z panstwa trzeciego Srodkami wdrozonymi w trybie art. 6 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2111/2005.

b) Zezwolenie zawiesza si¢ na okres nie dluzszy niz 6 miesiecy. Na koniec szeSciomiesigcznego okresu zawieszenia
Agencja moze go przedtuzy¢ o dodatkowe 3 miesiace.

¢) Ograniczenie lub zawieszenie jest znoszone, jezeli Agencja uzna, ze operator z panstwa trzeciego lub pafistwo opera-
tora podjeli udane dzialania naprawcze.

&

Rozwazajac zniesienie zawieszenia, Agencja przeprowadza audyt operatora z pafistwa trzeciego, o ile spelnione
zostaly warunki przedstawione w ART.205 lit. c). Jezeli zawieszenie jest spowodowane znaczacymi brakami
w nadzorze nad wnioskodawcyg ze strony pafstwa operatora lub pafistwa rejestracji, stosownie do przypadku,
w ramach audytu moze zostal przeprowadzona ocena sprawdzajaca usunigcie tych brakéw w nadzorze.

) Agencja cofa zezwolenie w przypadku, gdy:
1) uplynal okres, o ktérym mowa w lit. b); lub

2) operator z panstwa trzeciego zostaje objety zakazem wykonywania przewozéw nalozonym na podstawie rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2111/2005.

f) Jezeli po wprowadzeniu ograniczenia, o ktérym mowa w lit. a), na operatora z pafistwa trzeciego zostanie naloZone,
zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) 21112005, ograniczenie dotyczace prowadzenia operacji, Agencja utrzy-
muje ograniczenie zezwolenia do czasu zniesienia ograniczenia dotyczacego prowadzenia operagji.
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Dodatek 1

Logo EASA ZEZWOLENIE

Rodzaje operacji: Zarobkowy transport lotniczy (CAT)

Zezwolenie (*): Nazwa operatora:
Nazwa handlowa poprzedzona DBA ():
Paristwo operatora ():

Numer certytikatu przewoznika lotniczego (AOC) lub réwnowaznego dokumentu:

W niniejszym zezwoleniu potwierdza sig, Ze .............. () spetnil wymagania czesci TCO i jest uprawniony do ubiegania
si¢ o indywidualne zezwolenia operacyjne lub o réwnowazne dokumenty w celu wykonywania operagji zarobkowego
transportu lotniczego na trasach do, wewnatrz i poza terytorium podlegajace postanowieniom Traktatu zgodnie z
warunkami okre§lonymi w specyfikacji, w ich aktualnej wersji opublikowanej w formie elektroniczne;.

Niniejsze zezwolenie mozna wykorzystywa¢ do ubiegania si¢ o indywidualne zezwolenia operacyjne ()

Niniejsze zezwolenie zachowuje waznosc tak dtugo, jak dtugo objety nim operator spelnia wymagania czeéci TCO.

Z zastrzezeniem powyzszego warunku, niniejsze zezwolenie zachowuje wazno$¢, o ile wydane przez pafstwo operatora
zezwolenie lub certyfikat przewoznika lotniczego nie zostaly zawieszone ani cofnigte, ani nie zrzeczono si¢ ich.

Data wydania (% Imie i nazwisko oraz podpis (')

Stanowisko:

Numer referencyjny zezwolenia nadany przez Agencje.

%) Nazwa handlowa operatora, jezeli jest inna. Przed nazwa handlows wstawi¢ skrét ,DBA” (,prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg pod

firma”, z ang. doing business as).

Wpisaé nazwe panstwa operatora.

Zarejestrowana nazwa operatora.

() Oprécz niniejszego zezwolenia przed zamierzong datg rozpoczecia operacji nalezy uzyskaé od pafstw czlonkowskich UE
indywidualne zezwolenia operacyjne lub réwnowazne dokumenty dotyczgce ,praw przewozowych” przystugujacych w ramach
uméw zawartych miedzy paistwami czlonkowskimi UE i paiistwami trzecimi.

() Data wydania zezwolenia (dd-mm-rrrr).

() Stanowisko, imi¢ i nazwisko oraz podpis przedstawiciela EASA.
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Dodatek II

SPECYFIKACJA powigzana z zezwoleniem dla operatora z pafistwa trzeciego
(z zastrzezeniem zatwierdzonych warunkéw podanych w certyfikacie przewoznika lotniczego i powiazanych z nim
specyfikacjach operacyjnych)

EASA
Europejska Agencja Bezpieczenstwa Lotniczego

Zezwolenie ('): Data ():
Nazwa operatora (): Specyfikacje:
Nazwa handlowa

Podpis:

Model statku powietrznego (*):
Uwaga: Zatwierdzone znaki rejestracyjne sg podane w publikacji elektronicznej Agencji.

Rodzaje operacji:
Zarobkowy transport lotniczy

O Pasazerdw O tadunkéw Oinny (:

Ograniczenia specjalne (°)

ZEZWOLENIA SPECJALNE TAK | NIE SPECYHIKACJA () UWAGI

Materialy niebezpieczne O O

Operacje przy ograniczonej

widzialnosci

Start O O Zasigg widzialnosci wzdluz drogi
startowe] 1287 3y F— m
Podejscie i lgdowanie O (| CAT (Divereveenens

Zasigg widzialnosci wzdluz drogi
startowej (RVR): e m

Zredukowane m1n1ma separacji

pionowej RVSI\é)I O O

nie dotyczy

Operacje o wydluzonym zasiegu

wykonywane samolotami O O Maksymalny czas

dwusilnikowymi (ETOPS) (') [ nie odchylenia {"): coossssssrnn. min

dotyczy

Specyfikacje nawigacyjne dla operagji | O

PBN

Inne () O O

Wstawi¢ przypisany numer zezwolenia dla operatora.

Data wydania specyfikacji operacyjnych (dd-mm-rrrr).

Zarejestrowana nazwa operatora i nazwa handlowa operatora, jezeli inna.

Whpisa¢ nadane przez Zesp6! ds. Bezpieczenstwa Zarobkowego Transportu Lotniczego (CAST)/ICAO oznaczenie marki, modelu i

serii lub serii gléwnej statku powietrznego, jezeli nadano oznaczenie serii (np. Boeing-737-3K2 lub Boeing-777-232). Taksonomia

CAST{ICAO dostepna na stronie http://www.intlaviationstandards.org/

Inne rodzaje przewozdw (np. ratownictwo medyczne).

Poda¢ stosowne ograniczenia specjalne (np. tylko VER, tylko w dzien)

W tej kolumnie poda¢ najlagodniejsze kryteria dla kazdego zatwierdzenia lub typu zatwierdzenia (z odpowiednimi kryteriami).

Wpisa¢ zatwierdzong minimalng widzialno$¢ wzdluz drogi startowej (RVR) do startu (w metrach). Jezeli wydano rdine

zatwierdzenia, dla kazdego z nich mozna wykorzystac osobny wiersz.

() Wpisaé odpowiednig kategori¢ podejicia precyzyjnego (CAT I, IIIA, 1B lub IIC). Wpisa¢ minimalng widzialnos¢ wzdhuz drogi
startowej (RVR) w metrach oraz wysokosc wzgledng decyzji (DH) w stopach. Jedna linia dla kazdej wymienionej kategorii podejscia.

( ) Pole ,nie dotyczy” mozna zaznaczy¢ tylko w przypadku, gdy maksymalny pulap statku powietrznego nie przekracza FL 290.

(") Operacje o wydhizonym zasiegu (ETOPS) odnoszg si¢ obecnie tylko do dwusilnikowych statkéw powietrznych. Dlatego, jezeli dany
model statku pow1etrznego ma wiccej niz 2 silniki, mozna zaznaczy¢ pole ,nie dotyczy”.

(1 2) Mozna podad réwniez odleglo$¢ graniczng (w NM) oraz typ silnika.

(") Tutaj mozna wpisa¢ inne zezwolenia lub dane, wykorzystujac jeden wiersz (lub jedng komérke z wieloma wierszami) na jedno

zezwolenie (np. zezwolenie na podejcie specjalne, MNPS, zatwierdzone osiggi nawigacyjne).
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